DOMONKOS-RENDI MAGYAR KODEXEK.
(Els6 kozlemény.)

A kédex-csaladok kozott tudvalevbleg legnépesebb és igen
jelent8s a domés és ferences-kédexek csoportja. Boroez Marcell
20 ferences és 12 domonkos eredetii kédexet emlit.r Vargha
Damjén 19 ferences és 14 domonkos-kédexet mutat ki? Kard-
csonyi Janos szintén 19 ferences eredetli magyar nyelvemléket
sorol fel.® Ez a szdmariny azonban még eltolédik a Domonkos-
rend javéra. A magyar Domonkos-rend mind a kédexek szamara,
mind azok értékére nézve sokkal jelentbsebb miikodést fejtett
ki a magyar irodalom megalapoziséban s a magyar nyelv
miivelésében és fejlesztésében, mint eddig hitte és tanitotta a
magyar irodalomtiorténet. A kolostori irodalom legszorgalmasabb
miivelsi, termékeinek leghuzgébb mdsoléi s megbrzdi nalunk a
domonkosrendiek voltak. Kényvmésolé buzgdsigukkal s a szépen
kidllitott irott kinyvek szeretetével kiilonosen kivdltak a
margitszigeti Domokos-apécék. Osszekittetésben alltak a konyv-
mésolds dolgdban szintén jeleskedd dbudai klarissza apécdkkal is.

Minderre nagyobbrészt utaltam mér Magyar kider-csalddok
c. tanulmdnyomban, més alkalomra igérve a tétel részletes
kifejtését.s Ezt a régi igéretet 6hajtom most végre bevéltani:

Irodalom. Gyakrabban hasznélt és idézett miivek: 1. Horvith Cyrill.
A Margitsziget és kddex-irodalma. (Magy. Szemle. 1894, évf. 254—55. és
265—67. 1) — 2. Némethy Lajos: Adatok Arpddhdzi Boldog Margit erek-
lyéinek torténetéhez. Budapest, 1884. (A kitlsd boritéklap teljesebb cime: Adatok
Arpddhdzi Boldog Margit torténetéhez. Ereklyéire vonatkozélag Némethy
Lajos-t6l. Szenttéavatésa és cultusira vonatkozélag Fraknoéi Vilmos-tél. Bpest
1885. — Némethy tanulmanya javarészt megjelent a Religio 1884. évfolyaméban.
— Roviditve igy idézem: N.) — 3. Timér Kalmén: Prémontrei kodexek.
Kalocsa, 1924. (Roviditve : T.) — 4. Vargha Damjén : 4 Domonkos-rend érdeme
- a magyar irodalom megalapozdsdban. (Sz. Istvin Akadémia Ertesitoje. 1916.

1 Borbez Marcell : Ferencesek a kizépkori magyar irodalomban. Bécs

2 VE 229., VA 106. .

8 Kardcsonyi: Szt. Ferenc rendjének torténete Magyarorszdgon 1711-ig.
Bpest 1923—24. 11. k. 586—607. 1.

4K, 1927, 217. L

56. 1
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103—122. 1. — Roviden: VA.) — 5. Vargha Damjén: 4 Szent Domonkos-rend
és a magyar kédexirodalom. (Horvath Séndor: A Szent Domonkos-rend
multjabol és jelenébol. Bpest, 1916, 222—256, 1. — Roviden: VE.)

1. A domonkosrendi kédexek csaladfdija.

A magyar kddexirodalom termékei irdnt tanusitott érdek-
16dés visszanyulik egészen a XVIIL szézadig. S érdekes, hogy
épen domonkosrendi magyar kédexek irdnt nyilvédnul meg eldszor
ez az érdeklddés. Ferrari Zsigmond (1589—1647) olasz szarmazasi
domonkosrendi szerzetes, a magyar Domonkos-rend torténetirdja
s a rend ujjaszervezbje Magyarorszigon a XVII. szdzadbarn,
az elsé ird, aki magyar kédexek, nevezetesen domonkosrendi
kédexek utan kutat és érdeklédik. Ferrari két domonkosrendi
magyar kédexrdl ad szdmot: a Margit-legendardél s Viezi Pal
szabalyzat-forditisardl, a Birk-k-r8l,* amelynek Ferrari 1635-ben
raakadt akkor még meglevd teljes példinydra s a kéziratot is
megszerezte és magival vitte.?

A domonkosrendi magyar kédexeket elszor Horvat Istvén
vette szimba. O a kovetkez domonkos kédexeket ismertette:
1. Margit-legenda, 2. Winkler-, 3. Géméry-k., 4. Sz. Domonkos
élete, 5. Horvat-k.* Utdna nagy lépéssel vitte elére a domon-
kos-k-ek ismeretét Némethy Lajos egy még 1885-ben megjelent,
igen értékes, de az irodalomtorténetirék részérdl észre nem vett
munkéjiban.¢ 12 domonkos-kédexet sorol f61; nagyobbrészt a mar-
gitszigeti kolostor részére késziiltek. Ezek: Domonkos-apacak
szabalyai (v.1. a Birk-k.), Apor-, Cornides-k. (az eredetileg hozzi-
tartozé Bod-k., Apostolok méltésdga, Példik kinyve, Séndor-
k-szel egyetemben), Sz. Margit élete, Gomiry-k., Sz. Domonkos
élete, Horvét-, Ersekdjvari-k. Ezek koziil az Apor-k. prémontrei
kédexnek bizonyul, a tébbi 11 kédex azonban valéban a mar-
gitszigeti kolostor részére késziilt. 13 kédexrél nem tudta meg-
allapitani vajon azok domonkos vagy ferences (klarissza-)
eredettiek-e, Ezek: Winkler-, Débrentei-, Nador- és Simor-k,,
Nagyszombati-, Czech-, Jorddnszky-, Pozsonyi-, Keszthelyi-,
Thewrewk-, Kriza-, Guary-, Gyongyisi-k. (Ezek koziil domonkos
jellegtinek bizonyul a Winkler-, Thewrewk- és Kriza-k. Lehet,

t Ferrarius Sigismundus: De rebus Hungaricae Provinciae ordinis
praedicatorum. Bécs, 1637, 220., 352., 449. és 529. l. (Ferrari munkdjit
ismerteti Réssler Méria lrén: Magyar domonkosrendi példak és legenddk.
Kassa, 1927.)

2 Ferrari i. m. 449. és 529. I. — N. 197. 1. — A Dbécsi domonkos
kolostor levéltira rendezés alatt 4ll. Ott még elokeriilhetnek a Ferrari gyiijtotte
kéziratok, esetleg a Birk-k. teljes példinya is.

s Horvat I.: A’ Magyar Nyelv régi Maradvanyairdl. (Tudoményos
Gylijtemény. 1835. és 1836. évf.)

4+ N. 197—206. 1.
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hogy domonkos jellegii a Jordanszky-k., a Czech-k. pedig uté-
lag keriilt Domonkos-apicdk birtokaba.)

Némethy gondosan Osszegytjtott és mérlegelt mindent,
mit akkor tudtak a koédexekrdl. Megjelenésekor tehdt igen
figyelemremélté tanulmény volt ez a kinyv, de még ma is
haszonnal forgathatjuk. :

Kétségteleniil érdeméiil tudhaté be, hogy kells figyelem-
mel volt az apacdk és a kddexek vandorldsira, s észrevette,
hogy a nyulakszigetebeli domonkos s az ¢ébudai klarissza
kolostor kddexmdsoldi kioziott lehetett valami Osszekottetés, és
azt is kiemeli, hogy a jeles kinyvmdsoldk hirében allé palosok
koziil is dolgoztak egyesek (pl. Tetemy Pal) a margitszigeti
Domonkos-apiacék sziméra.

Volf Gyirgy, nyelvemlékeink érdemes kiaddja, a Nytar
kiteteihez irt bevezetéseiben Gsszesen 13 kdédexet tulajdonit
a domonkosoknak. A Némethyt6l félsoroltakhoz hozzdcsatolja
Winkler-, Thewrewk-, Kriza-kdédexet, de elhagyja a Birk-k-et
és joggal az Apor-k-et. Véleménye szerint vandorlasuk folya-
mén esetleg Domonkos-apécdk birtokdba juthattak: a Dobrentei-
és a Kulesar-k.

Teljes tudomdnyos vértezettel Vargha Damjén foglalkozott
a domonkos-kédexek csoportjaval. Szinte egyidejiileg megjelent
két tanulményédban? sorra vette a domonkos eredetii kédexeket.
Szerinte: a) kétséyteleniil hitelesen megdllapithaté domonkos
kédexek: 1. Birk-k., 2. Margit-legenda, 3. Példdk kinyve,
4. Cornides-k., 5. Domonkos-legenda, 6. Horvat-; 7. Krsekujvari-,
8. Kriza-k.;

b) valdsziniiley domonkos eredetli kédexek: 1. Apostolok
méltosdga. 2. Sdndor. k.;

¢) lehetséges, hogy domonkos eredetliek: 1. Thewrewk-,
2. Nagyszombati-, 3. Kulesir-, 4. Bod-k.

Vargha Osszedllitisa még sok tekintetben valtozéast szen-
ved s potlasra szorul. A Gomory- és Winkler-k. domonkos ere-
detét mar régebben pontosan meghatdroztik.® Tovdbbd tanul-
ménydnak megjelenése 6ta Jakubovich KEmil és Kardesonyi
Janos kimutattdk a Nagyszombati-k. ferences jellegét.t E
sorok iréja pedig méar 1914-ben ramutatott arra, hogy a Kul-
csar-k. mésoléja, Papai Pal, ferencrendi szerzetes volt® Ez
a megallapitis elkeriilte Vargha figyelmét, Gragger Rdbert
az 4altala folfedezett s Omagyar Mdria-siralomnak keresztelt

1 Megdllapitisai koziil természetesen nem egy ma mar nem dllja meg
a helyét, pl. hogy az Ehrenfeld-Jokai-k. Nagyvirad vidékén késziilt.

3 VA és VE,

8 Pl. Horvét Istvin (Tudom. Gyiijtem. 1835. VI 117. I. és X. 105. 1.)
— RMNy. IV. k. IL r. IV, és IV., VIL L

4 M. Nyelv 1918. 12, I. — Karécsonyi i. m. IL k. 596. 1.

¢ Trodalomtort. 1914,
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XIII. szézadi magyar nyelvemlékrsl lehetségesnek tartja, hogy
domonkos eredeti.t Mér ezek alapjan lemegy Vargha 14
domonkos-kédexéhil ketts, viszont hozzajirul hérom. Igy a
domonkos eredetli kédexek szdma maris folszaporodik 15-re,

A magam kutatdsai is gyarapitjdk egy-két darabbal a
domonkos eredetii kédexek szamit. K szerint kivetkezOképen
béviilnek a domonkos-kddexek Vargha &ltal Gsszedllitott
csoportjai. -

a) csoport: 1. Birk-, 2. Winkler-k. 3. Margit-l. 4. Pél-
ddk konyve. 5. Cornides-, 6. Giomgry-k. 7. Domonkos-l. 8.
Apostolok méltésaga. 9. Horvat-, 10 Ersekajvari-, 11. Kriza-k.;

b) csoport : 1. Krisztina-1.2. Bod-, 3. Sdndor-, 4. Thewrewk-k. ;

¢) csoport: 1. Omagyar Méiria-siralom, 2. Jordanszky-k.;

Ez tsszesen 17 kddex az eddigi 14 domonkos kddex-szel
szemben?, De 1ij csoportok is jarulnak a meglevéekhez:

d) ferences kddexekkel érintkez6 domonkos-kddexek: 1.
Winkler-, 2. Példak kionyve. 3. Virginia-, 4. Bod-, 5. Ersek-
ujvari-k.

e) Valészintileg Domonkos-apicik birtokaba jutott pélos
eredetii kddexek: 1. Czech-, 2. Festetics-k.

Ezeket a podtlisokat és valtoztatisokat aldbb részletesen
megokolom.

2. Kétségteleniil domonkos eredetii kddexek.

A legnagyobb eltérés Vargha csoportositisa és az enyém
kozott, hogy visszaiktatom a teljes jogu domonkos-kédexek
kozé azt a két kddexet, a Winkler- és Gomory-k-et, amelyeknek
domonkos jellegét mar Volf Gyirgy — s6t el6tte Horvit
Istvan is — elég pontosan és szabatosan megallapitotta.?
Vargha D. figyelmét elkeriilte ez a megdillapitis s egyetlen
széval sem emliti e két kodexet. Magam mindkettdrol eddig
még  kiadatlan ondllé tanulményt irtam — fontosabb meg-
allapitdsait aldbbiakban felhaszndlom. Harmadik kdédexnek
hozzajirul az Apostolok méltésiga.

a) A Winkler-kédex.

E kédexet majd klarissza, majd domonkos-kédexnek mond-
jak az irodalomtorténet kutatéi., Pedig erre az ingadozasra
nines ok. A kédex domonkos jellegét a kédex latin imddsigai-
nak tartalmédbél Horvat Istvdn mér 1835-ben helyesen meg-

t Gragger R.: Omagyar Mdriasiralom. Bpest 1923. 8. L

2 V. 6. IK. 1927. 218. 1.

s A Wi. (RMNy IV. k. IL r. IV. 1) és GOm.-k. (Nytdr XI. k. XXIV, és
XXVL 1,) kiadisdhoz irt bevezetéshen. (Horvat dolgozatara mar elébb hivat-
koztam.)
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dllapitotta s meggybzlen indokolta, hogy a kdédex Domonkos-
apacdk haszndlatira késziilt.: Vargha Damjdint megtévesztette
a Nytar, melynek IL kitete elé folottébb szlikszava eldszot
irt Volf s a kddex jellegérdl sem nyilatkozott. Valéban a
kédex domonkos jellegét kétséget kizaré mddon igazoljik a
kédex kiadatlan latin liturgikus imddsigai, melyek kivétel
nélkiil brevidriumi imddsigok.

A kédex latin imadsagai kozott a 21. lapon kezdidik egy
letenye, az . n. Letania maior, melyhez a 26. lap 5. soratdl
a 32. lap 6. sordig az imddsigoknak és konyorgéseknek egész
sorozata csatlakozik. A letenyét s a hozzitartozé imddsdgokat
a Domonkos-rend is a karimidsdg alatt szokta végezni. Szove-
giiket megtaldljuk kéziratos vagy nyomtatott domonkosrendi
brevidriumokban (Psalterium vagy Breviarium Praedicatorum)
egyardnt. A kddexnek ez a része tehit értékes liturgikus emléke
a magyar Domonkos-rendnek. A Wi.-k. szivege annyiban kiilon-
bozik a hivatalos domonkos brevidrium szivegétsl, hogy a lete-
nyébél elhagyja a szentek neveit, meg hogy az igyszélvan azonos
szovegli és sorrendii imadsigok kizé beiktatja a domonkosrendi
szentekhez (Sz. Domonkos, Veronai Sz. Péter, Aquinéi Sz, Tamés,
Ferreri Sz. Vince, Sziénai Sz. Katalin) intézett kinyorgéseket.
Ez utébbiak (pl. Sz. Tamds, Vince és Katalin imédsaga) tbb-
nyire ugynevezett collectik, az Egyhéz hivatalos, liturgikus
kinyorgése az illet szentekhez.

Ezek a konyorgések mar maguk is eldruljdk a kddex
domonkos jellegét, de egészen kétségtelenné teszi, hogy
Sz. Domonkos neve megvan a Confiteor, vagyis a kizgydnis
szovegében. A Confiteor kétféle sziveggel fordul el6, melyet
pérhuzamosan kozlok: :

57. lap 12—17 sor:

Confiteor deo et beate marie vir-
gini et beato Dominico et omnibus
sanctis et tibi pater quia peccaui nimis

cogitatione locutione opere ommis- |

sione. Mea culpa precor te ora pro me. |
| tum dominicum et omnes sanctos
| orare pro me peccatrice.

Pro se (58 1. 12—17 s. 59. . 1—5 s.)

Coufiteor deo et beate marie virgini
et beato dominico et omnibus sanctis
Quia peccaui nimis cogitacione locu-
cione opere et ommissione mea culpa
precor beatam mariam virginem bea-

Ez a domonkosrendi Confiteor. A domonkosok ezt a Confi-

teort haszndljdk mind a misében, mind a papi zsolozsméban.
A baloldali sziveget a kozis karimddsdgkor hasznaljik, a jobb-
oldali sziveget, mikor a rend tagok egymagukban mondjik a
brevidriumot.

A domonkosrendi latin liturgikus imédsdgokban bével-
ked§ kdédex, mint a domonkosrendi liturgidnak egyik régi

* Tud. Gyfijtem. 1885, VL. 117. L.
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forrasa, fel fogja kelteni a nemzetkozi tuddsvilag érdeklddésétr
is; a kiilfold szempontjabdl is értékes, nemesak mint magyar
nyelvemlék.

A kédex domonkos jellegével latszélag ellentétben van,
hogy a Madria-siralomban ezt az utalist taliljuk: ug mondh
zenth Bernardinus atyank. (75%) Ugyanilyen utalis van az
1508-bdl vals, ferences jellegli Nador-kddexben (343%3) A kédex
nyilvan a ferencrendi Sziénai Sz. Bernardinra gondol, de — tgy
latszik — azt is Osszetéveszthette Sz. Bernattal. Sziénai Sz.
Bernardint természetesen csakis ferences iré tisztelhette meg
«atydnk»-nak. Hogy keriilt mir most bele ez a megtiszteld
jelzé6 a domonkos eredetdi Wi-k-be? A dolog nyitja az, hogy
a Wi-k. két szivegegysége, a Passié és a Mdria-siralom, egyezd
a Ndad.-k. szévegével. Mindkettd kozios eredetinek mdsolata s
ebhsl a ferences alapsziveghdl keriilt a «zenth Bernardinus
atyank» jelzés a Wi.-k-be. Benne felejtették a mésolt szovegben,
de kiilonosebb jelentésége nines a dolognak, legaldbb is a kédex
jellegét illetdleg. €sak annyit bizonyit ez az utalas, hogy a
JWi.-k. is bele tartozik a ferences- (klarissza-) kédexekkel érintkezd

domonkos-kédexek csoportjiba.?

A Wi.-k. masoléinak keltezése ismételten is foltiinteti az
1506. évszdmot. Igy a kddex korra nézve a mésodik a kétség-
telen domonkos-kédexek sordban. Az 1474-b6l valé Birk-k.
utdn kovetkezik s néhény évvel megroviditi azt a nagy id6kozt,
mely 1474-t61 1510-ig, a Marg-k. és Péld. konyvének évszamdig
mutatkozik a domonkos-rendi-kédexek csalddfdjan.

A kédex a margitszigeti Domonkos-apacak részére késziilt.
Tanusitja ezt a kdédexnek a Gom.-k-szel valé szoros kapcsolata

~is. A Wi-k-nek eredetileg iiresen hagyott 32. lapjara egy
késGbbi kéz (2. kéz) imadsigot jegyzett be s annak kezddsorat
a 44. lapon is megismételte. Az imadsig szovegét a Gom.-k.
14—15. lapjarél vette 4t az illets. Osszehasonlitds végett ide-
iktatom az imddsig elejét:

Wi.~k. 82. Ohzyz mariank egyeth- Gom.-k. 14, Oh zyz marianak
len egy fya zep velus vygafltald megy | egygyetlen egy fya zep ihus vygaz-
az megy zomorodott edes anyadat. | tald meg az the meg zomorodoth
{Nytér. II. XL 1. edes anyadath. (Nytar. XI. 299.)

44. 1. Oh zyz marianak egyetlen
egy fya zep yefus vigaftald a meg )
az meg zo-3 (Nytar. II. XIL 1.)

A Wi.-k. romlott szovegén is folismerhetjiik a Gom.-k. hatasat.
Ez a kilestnzés bizonyitja, hogy a két kédex egy kolostorban

1 Sajnos a Nytdr ezittal sem kozli a latin szdvegeket.

2 V. 6.: IK. 1927. 212. 1.

3 A RMNy. (IV. b. k. IV. és VL 1) kiadisa pontosabban feltiinteti az
eredetinek helyesirasat.
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volt s egyiitt vandorolt; ez a kolostor pedig, mint ezen iméd-
sigos konyveknek més kédexekkel valé dsszefiiggésébdl kovet-
keztetjiik, csakis a nyulakszigetebeli Domonkos-apacék kolostora
lehetett.

A Wi-k. Osszefiigg pl. az Ersekdjvari-k-szel is. Tébb
fejezetiik parhuzamos, vagy akér kozos eredetinek a mésolata.
Legnevezetesebb koziilok a Szentséges életnek méidja cimti; itt
lényegtelen eltérésekkel annyira egyezik a két sziveg, hogy
még azt is foltehetjiik, hogy az Ers.-k. szovege egyenesen a Wi.-k.
szovegének a mdsolata.

A Wik, szentirasi szakaszain, mint ezt mér Toldy Ferenc?
is észrevette, megesillan a Jordénszky-k. biblidjanak a nyelve.
Osszefiigg tehdt a kdédex avval a bibliaforditdssal is, melyet
a Jord.-k. 6rzott meg s melynek domonkos eredete lehetséges.

A Wi.-k. e szerint kapesolatos egyrészt az ébudai Klara-
szlizek részére késziilt Nad.-k-szel, misrészt domonkos eredetii
kédexekkel, (Gom.-, Ers.- és Jord.-k.) fgy mindenképen a nyulak-
szigetebeli Domonkos-apicdkhoz jutunk el

A Wi-k. kiilsé alakja és anyaga is egyez8 a margitszigeti
apacak haszndlatara késziilt kodexek kiallitasaval. Alakra nézve
a Gom.- és Thewr.-k. nagységinak felel meg. Mint imakinyv,
mind a hdrom zsebkényvalaku,

A Wi.-k-et papiranyaga s mérleg alakot foltiintetd vizjegyeid® is hozza-
kapesoljdk a margitszigeti apacik részére készillt kényvekhez. A margitszigeti
kédexek (pl. Marg.-k., Dom.-k., Gom.-k.) legéltalinosabban el6fordulé vizjegye
a mérleg egyes vagy kettés korben, killonféle valtozatban. A vizjegy kbzis
elofordulasinak magaban véve kiilondsebb jelentdséget ugyan nem tulaj-
donithatunk;de a teljesség kedvéért megemlitem ezt az egyezést és kapcsolatot is.

b) A Gémoéry-kédex.

A Gom.-k. domonkos jellegérl eldszor Horvat Istvan
sz0lt. Meggybzidéssel erbsitgeti: «Igy e Kézirat a’ Szent
Domonkos Szerzete szorgalmdnak hagyoménya»r.¢ A kédex
domonkos jellegét kiaddja, Volf Gyorgy szintén mér 1884-ben
meghatdrozta. Szintén arra hivatkozott, hogy a kédex f6ma-
soloja, Katalin nevii apéca Sz. Domonkost ismételten «atydnk»-
nak mondja.s

t A Wi- és Ers.-k. parhuzamos fejezetei: 1. Szentséges életnek modja.
(Wi. 128=FErs. 258.) 2. 4z isteni szeretetrol. (Wi. 359=FErs. 238.) 8. Atyafiti
szeretetrél. (Wi, 367=Ers. 241.) L. Pusch Odoén: Valldsos elmélkedések
kddexeinkben. Kolozsvar, 1910. 92—93. 1.

* A magyar nemzeti irodalom torténete. Pest, 1864—65. 20. 1.

8 Legtisztibban latszik a vizjegy a 3. levélen; de érdemes egybevetni
a 122, 132, és 138. levéllel is.

4 Tud. Gyfijt. 1835. X. 105.

5 Nytar XI. k. XXIV. és XXVL 1



272 TIMAR KALMAN

De nemcsak ez a Katerina nevii Domonkos-apaca, aki
a kédex imadsagainak f6 leirdja s az egész imakonyvnek oOssze-
allitéja, szerkesztGje, hanem Krisztina ndvér is, akinek részére,
de kozos haszndlatra dallitotta Ossze Katalin n8vér az imad-
sagokat, Sz. Domonkos rendjéhez tartoztak. A kédex tehit
kétségteleniil domonkos jellegt.

Volf érveléséhez hozzafiizhetjiilk még azt, hogy ugyanez
a valamennyire latinul is tudé Katalin apica mésolta a
kédex lapjain Arpidhézi Boldog Margitnak latin zsolozsmajat.
Volf csak annyit jegyez meg: «Itt az eredetiben 27 lapon
(269—295. 1) a magyar szent Margit tiszteletére végzendd
djtatossdg van latin nyelven». (Nytdr XI. 368.) Ez a latin
4jtatossig Boldog Margit officiuma v. i. zsolozsméja, amint
azt a magyar domonkosrendiek a XV. szdzad mésodik fele

ota szoktdk végezni Boldog Margit haldla napjan. Az offi-

cium cimét jelzik a latin szoveg kezd6 sorai is: Incipit éstoria
beate margarete virginis eximiz quarti regis bele filie (269. 1)
A zsolozsma ily dicsBitést tartalmaz:

Nostri tegmen ordinis virginalis agminis
femineo flore fulget in decore (293. 1.)

Vagyis a zsolozsma «a mi rendiink néi dga oltalménak»,
azaz partfogéjanak nevezi Boldog Margitot. Katalin apéca itt
domonkosrendi liturgikus szioveget, a magyar domonkosren-
diek brevidrinménak kiegészitd részét, fiiggelékét iktatta be
a kédexbe. A domonkosrendi liturgikus szoveg fiolvétele szin-
tén bizonyitja egyuttal a kédexnek domonkos jellegét is.?

A zsolozsmiba a 9. lecke gyandnt be van ékelve Boldog
Margit latin legendédja.? Ez a legenda Jénos mester, v. i.
Joannes de Vercellis, a Budédn hosszabb i1d6t t6lt6 domonkos-
rendi egyetemes rendf6 legenddjin alapul s nem a magyar
Marg.-l. szévegén, miként Pray Gyorgy vélte.® Ha a Nytdr
sajatsigos médon nem irtézik a latin szovegektdl, s kozli
legalabb a brevidriumi lectidkat, mér 1884-ben kaptunk volna

izelit6t Jéinos mester legenddjabél. Most szinte tgy kellett
folfedeznem a Gom.-k. latin Margit-legenddjat.

Volf Gybrgy ugy sejtette, hogy a Gom.-k. a veszprémi
Domonkos-apécik részére késziilt. Ezt a foltevését arra alapi-
totta, hogy Veszprém kiozel volt a nagyvézsonyi pilos kolos-

1 Az officium verses részleleit, kioztilk a hymnusokat, Danké Jozset
is kozolte Ferrari nyoméan. Vetus Hymnarium ecclesiasticum Hungariae.
Bpest, 1893. 159—167, 1.

? Ferrari nyomén Horvath Cyrill kdzolt szemelvényt a brevidriumi
lecti6kb6l. Joannes Vercellensis és a magyar Margit-legenda. Bpest 1908,
9—10. 1. (II—VIIL lectio.)

¢ Pray Georgius: Vita S. Elisabethae viduae nec non B. Margaritae
virginis. Nszombat, 1770. 247. L.

At o
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torlioz, ahol a kédex néhdny imddsdgat (47—5H3. és 53 —5H8. 1.)
misolé Tetemy Pal palos szerzetes volt vikarius. Csakhogy a
Tetemy szerzbségére és vazsonyi vikériusi tisztére vonatkozd
foljegyzés a kédexben nem Tetemy Pélnak kezeirdsa; e sorokat
Katalin apédca, az imaddsigos kinyv osszedllitdja, jegyezte be
késébb a 53. lapnak Tetemytél iiresen hagyott aljara. K bejegy-
zés természetesen csak annyit jelent, hogy a bejegyzés idején,
legkordbban 1516-ban, volt Tetemy vézsonyi vikdrius, de nem
jelenti egyuttal azt is, hogy Vdazsonyban irta a kdédexnek rd
esd részét. Irhatta el6z0 alloméashelyén, vagy esetleg Budaszent-
l6rincen avagy Budén is. Mint vazsonyi vikériusnak is tibb-
szor meg kellett fordulnia a palosrend kozéppontjiban, a buda-
szentlérinei kolostorban, ahol akkor a rend generdlisa is székelt.
Annyi bizonyos, hogy domés apicakolostor kozelében kellett
dolgoznia. A kédex altala mdsolt részének ugyanaz a papirja
¢és vizjegye (kettds korondben mérleg), mint a kdédex kozvetleniil
utdna kovetkezl részének. Katalin apica nem uj iven kezdi a
maga irasat, hanem az 58. lapon, a Tetemy édltal nagyobbrészt
iiresen hagyott lapon.

A piélos szerzetes e szerint nemesak a papirt kapta meg-
biz6itél, hanem szinte egyiitt dolgozott a domés-apdcakkal.
Melyik kolostor részére dolgozott? A kddex paleografiai vizs-
gilata, a margitszigeti kddexekkel valé kapecsolata s vandorlasa
1s mutatja, hogy margitszigeti Domonkos-apicédk hasznalatéra
késziilt. A zsebkényv alaku imakényv kiallitasa, papiranyaga,
mérleg és kalap alakot mutaté két £6 vizjegye egyezd azokkal
a kédexekkel, melyek a XVI. szdzad elsé negyedében s azon
a tdjon késziiltek a margitszigeti apdcdk részére. Maga a Gom.-k.
az 1516. évszamot tiinteti fol. Mésoléi is, Tetemyn kiviil,
Katalin apica és névtelen térsai, a margitszigeti kolostor lakoi
voltak.

A Gom.-k. szoros bels§ kapesolathan van a Wi-k.-szel:
Sz. Brigitta 15 imddsdga feltlinGen egyezé szovegli mind a
két kdodexben.

Egyiitt is vandorolt vele meg a Thewr.-k.-szel. Arrél
mir szoltam, hogy a Wi.-k. egyik iméadsigat utdlag irtdk at
a kddex lapjaira a Gom.-k.-b6l. A Gom.-k.-nek is van ilyen
kés6bbi dtvétele a Thewrewk-k.-b6l. A Thewr.-k. (67—76.)
Ur Istennek tiz ditardl valé djtatos imddsdgok cimii djtatossagat
dtirtdk a Gom.-k. par leveles késdbbi toldalékéra, a kédex
mai 4—10 lapjara, 1555-ben, amikor mind a margitszigeti,
mind a veszprémvilgyi Domonkos-apécdk a torok veszély miatt
mér elmenekiiltek kolostorukbdl. Ahol 1555-ben irtik a Gom.-k.
toldalékét, ott volt ugyanakkor a Thewr.-k. is. Tudjuk, hogy
a Thewr.-k. egy részét Stvényhdzi Mdarta margitszigeti domés
apéca irta, ugyanaz, aki az Krs.k-et is mésolta. A Thewr.-
és Ers-k.-nek is egyiitt kellett tehét vandorolniuk a Wi.- és

Irodalomtérténeti Kézlemények, XL. 18
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Gom.-k.-szel. 1541 utdn s 1555-ben is ez a négy kédex egyes-
egyediil a Margitszigetrsl menekiilt Domonkos-apécik szent-
janosi kolostordban lehetett egyiitt s onnan véindorolt az
apacdkkal egyiitt tovabb Nagyszombatba, mig végiill Klara-
szlizek birtokaba keriilt.

A Gom.-k. utélagos bejegyzéseibl megdllapithatjuk, hogy
a kédex taldn mar a XVI. szdzad végén klarissza-apacik bir-
tokdba keriilt. Legfontosabb a régi kotés tablajara irt bejegy-
zés : «Sor. Catarina Constancia», Ez a Soror Catarina Constancia
azonos Schimatics (mds irdsmoéd szerint Schymadies vagy
Simitic) Catharina Constancia késGbbi klarissza apétndvel.

Schimaties Katalin Konstancia az 1668., majd ismét 1677—79. években
fordul el6 a nagyszombati Klira-szlizek apdtndinek névsordban.t Mint a
Lanyi-k. bejegyzésébol tudjuk, szokdsban volt a nagyszombati kolostorban,
" hogy fogadalomtételiikkor emlékill egy régi kinyvet kaptak az apécék.
igy kapta 1689 dec. 27-6n Vlassich Katalin Franciska apdca a Lanyi-k.-et?,
s ugyanigy kaphatta a Gom.-k.-et Schimatics Katalin Konstancia. A G&m.-k.
e szerint a XVIL szizadban a nagyszombati Klira-szlizek birtokdban volt.

A margitszigeti apdcak koziil teljes néven is ismeriink
egy Katalin (Katé) nevii apdcat. Rdskai Lea jegyezte fol a
Domonkos-k. 265. lapjanak aljira: «Ezer evt zaz es tyzenheet
eztendevben vegeztetet ez kevnyv zerdan hvfuet napya vtan,
Ezen esztendevben halanak meg az veen [ororok, legendy kato
azzon mynd az tevbby». 1517-ben dprilis 12-ik napjara esett
husvétvasirnapja, a Dom.-k. ezen részének masolasit tehat
1517 dprilis 15-én fejezte be Réskai Lea s ezen keltezésében
megemlékezik Legéndy Katé asszony halalarél. Ez a Legéndy
Katé apica a ndégridmegyei Legénd kozségben még 1518-ban
is birtokos - Legéndi Legéndy nemesi csaldadnak sarja volt.
A csaldd birta Legénd helységet a kizépkorban.s

Fiolmeriil a kérdés, miért nevezi meg Raskai Lea az 1517
elején elhalt 6reg apécdk koziil egyediil Legéndy Katét. Miért
emlékezik meg réla kiilondsebb kegyelettel? Az apicdk sza-
balyaibél tudjuk, hogy a kozépkor folyamdn a kionyvtéros
apaca nemcsak gondoskodni tartozott az j kionyvekrdl, hanem
rendszerint 6 maga vezette is a konyvek mésoldsdnak munkdjit.
A szorgalmas konyvmasolé Réaskai Lea apdcdrdl, ki a konyvek
egész sordnak Osszedllitdsdban és mésoldsiban vett részt, szinte
biztosra vehetjiik, hogy abban az id6ben & volt a margitszi-

1 Rupp Gydrgy: Maggarorszdg helyrajzitorténete. Pest 1870. 102—103. 1.
— Kardcsonyi i. m. II. 473. — Gyori Tort és rég. fiizet, IV. flizet 427, L

¢ Nytar VII, XLVIL. 1. — T 27. 1. — N 218. L

3 Borovszky Samu: Nogrdd vdrmegye. Bpest é. n. (Magyarorszig var-
megyéi és vérosai) 72. 1. — Nagy Ivan: Magyarorszdg csalddai. Pest,
%ﬁﬁ(gGXIll 76. . — Kempelen Béla: Magyar nemes csaldjok. Bpest, 1913,
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geti kolostor kinyvtéros apdcdja. O uténa Sovényhdzi Mérta,
a szintén buzgé és iigyes konyvmdsolé orokilhette a kinyv-
tarosi tisztet. Hatha Lea ndvér elétt Legéndy Katé volt a
konyvtiros apdca, épen azért emlékszik meg réla, mert
szorosabb kapesolat filizte hozzé ?

Azonosithatjuk-e a kédexmdsolé Katalin (vagy ahogy &
maga latinosan irja: Kateryna) apicit Legéndy Katé asszony-
nyal ? Legéndy Katoérél csak annyit mond Réskai Lea, hogy
oreg apéca volt s 1517-ben hiisvét hetében halt meg. A Gom.-
k.-et Osszedllité és masolé Katalin apdca toroditt, beteges apaca ;
1516-ban a kdédex mésolasa kozben ismételten panaszkodik
betegségérdl, s ennek nyoma tobbszér irdsin is megtetszik.
Folyamatos, gyakorlott, egyenletes irdsa ilyenkor hanyagabb,
ritkdsabb, tregesebb. Betegségében Boldog Margithoz is fohdsz-
kodik segitségért s lemasolja Boldog Margit zsolozsmajat, hogy
barmikor kéznél legyen, s Krisztina apicival kiozosen hasz-
nalhassa. Hogy valéban hasznilta is, az kitetszik az erede-
tileg hibisan mésolt szoveg utélagos javitdsaibél. Katalin
ndvér 1516 augusztus 12-én kezdte meg a maga mdsolé mun-
kajat, s a riesd kisalaki 202 lap misoldsdval még tibbszori
betegeskedése mellett is kényelmesen elkésziilhetett az év
végéig. Legéndy Kato 1517 tavaszan halt meg, igy csakugyan
beteg lehetett a kédex mésoldsdnak idején.

Az a kevés és szlikszavi adat is, amit Réskai Lea és a
kédexiré Katalin apéaca foljegyzésébél tudunk, annyira tsszevag,
hogy a kdédexmisolé Katalin apicat bizvast azonos személynek
tarthatjuk Legéndy Katé apdcival. A személyazonossigot
tamogatja az a kiriilmény is, hogy Katalin apica irdsin a
paléc nyelvjards sajatsgai csillannak meg. A Legéndy-csaldd
pedig palée nyelvteriiletrsl, a négradmegyei Legénd kozséghdl
szarmazott. Legéndy Katé nevét is odasorolhatjuk tehat a
kinyvmdsolé Raskai Lea és Sovényhdzi Marta apacik mellé.
Hogy Katalin névér, a Gim.-k. Osszedllitéja, dolgozott-e més
kdédexen is, nem tudom. Mindenesetre érdemes volna irdsat
osszevetni a margitszigeti kolostor részére késziilt egykoru
kédexek eddig még ismeretlen misoldinak kezeirdsival.

¢) Kényvecske a szent apostoloknak méltésagarol.

Az Apostolok méltésdga egyik része annak a kédex-kotetnek,
melyet a budapesti egyetemi kionyvtir ot felé valasztott s
otféleképen keresztelt el. Vargha D. a valészintileg domonkos
eredetii kidexek kizé sorolja.! A kétségre nincsen ok. Az Apost.
mélt.-aval egy kitetbe tartozott eredetileg a Pelddk kinyve is,
amelyen Réaskai Lea is dolgozott, s ez kétségteleniil a margit-

1t VA 108. 1., VE 232. 1.
18*
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szigeti Domonkos-apacék részére késziilt. De maga a kddex is
tébb helyiitt eldrulja domonkos eredetét. A domonkosrendi
szenteket (Sz. Domonkos, Aquindi Sz. Tamas, Nagy Sz. Albert,
Ferreri Sz. Vince, Arpidhazi Boldog Margit) majdnem mindig
«atydnk» vagy «anydnk» jelzéssel emliti,? viszont mds szenteket,
p- 0. Sz. Bernit doktort, Sz. Bonaventurat atyénk jelzd nélkiil.
A kétségteleniil domonkos eredetlinek tartott kddexek kozott
is alig van még egy, mely ily feltin6 mdédon s annyiszor
hivatkozik a domonkosrendi szentekre vagy kivetendd példa-
jukra. Vildgos, hogy az «édes nénéim» és «édes lednyaimy,
kiknek szeme elé dllitja a kddexiré e szentek példajat, maguk
is Domonkos-apacik voltak, mégpedig margitszigeti apécik.
Nem férhet kétség e kédex domonkos eredetéhez.

TmAr KALMAN.

t Ezekre a helyekre pontosan hivatkozik Volf Gyorgy. Csak annyit
fiizhetiink hozz4 az 6 adataihoz, hogy Szent Tamas doktor atyénkat négy
izben is emliti a kédex szivege (251, 412, 411t és 5H20.) Nytar. VIIL k.
XXXIV. L



